NECK TURNING MANDRELS - HORNADY TURNING MANDREL, 25 CAL

Required for use in the Hornady neck turning tool Used to properly align cases
when being turned.

Attributes

Name: HORNADY TURNING MANDREL, 25 CAL
Manufacturer: HORNADY

Product no.: 100203176

Mfr. No.: 391915

Caliber: 25 Caliber

Delivery weight: 0.029kg

Shipping height: 25mm

Shipping width: 25mm

Shipping length: 25mm

UPC: 090255919158

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise flir den Hornady Neck Turning
Mandrel, 25 Cal

Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des Hornady Neck Turning Mandrel, 25 Cal. Dieses Produkt ist ein wichtiger
Bestandteil des Hornady Neck Turning Tools und wird verwendet, um die Hilsen beim Drehen richtig auszurichten.
Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewébhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, dass alle nicht lebensmittelechten Produkte sicher verwendet werden.

Informieren Sie sich Uber Risiken, die nicht durch andere EUGesetze abgedeckt sind.

OnlineKaufe unterliegen den gleichen Sicherheitsanforderungen wie Einkdufe in physischen Geschaften.
Bericksichtigen Sie besondere Sicherheitsvorkehrungen fur gefahrdete Gruppen, wie Kinder.

Melden Sie unsichere Produkte und Unfalle den zustandigen Behorden.

Uberpriifen Sie regelmaRig die Riickrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Stellen Sie sicher, dass der Mandrel vor der Benutzung sauber und unbeschadigt ist.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern.

Tragen Sie geeignete Schutzausristung, wie z. B. Schutzbrille und Handschuhe, wéhrend Sie das Produkt
verwenden.

Achten Sie darauf, dass keine losen Teile in der N&he des Arbeitsbereichs sind, um Verletzungen zu
vermeiden.

Verwenden Sie das Produkt nur in gut beliifteten Bereichen.

Anleitung zur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

4.

Vorbereitung:

® Uberprufen Sie den Mandrel auf Beschadigungen oder Abnutzungen.
® Stellen Sie sicher, dass das Hornady Neck Turning Tool richtig montiert ist.

Installation:

® Setzen Sie den Mandrel vorsichtig in das Hornady Neck Turning Tool ein.
® Stellen Sie sicher, dass der Mandrel sicher und fest sitzt.

Verwendung:
® |egen Sie die Hulsen in das Tool ein und stellen Sie sicher, dass sie richtig ausgerichtet sind.
® Starten Sie das Tool gemaR den Anweisungen des Herstellers.
® Uberwachen Sie den Prozess, um sicherzustellen, dass alles ordnungsgeman funktioniert.

Nach der Nutzung:

® Schalten Sie das Tool immer aus, bevor Sie den Mandrel entfernen.
® Reinigen Sie den Mandrel nach jedem Gebrauch, um Rickstéande zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

Entsorgen Sie das Produkt gemaf den ortlichen Vorschriften fir Elektroschrott und Materialien.
Achten Sie darauf, dass alle Teile des Produkts sicher entsorgt werden, um Umweltverschmutzung zu
vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fiur Fragen oder Anliegen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an die entsprechende Kontaktstelle in der EU.
Dort erhalten Sie Unterstiitzung und Informationen zu Sicherheitsanfragen und richtlinien.



NECK TURNING MANDRELS HORNADY TURNING
MANDREL, 25 CAL Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Hornady Neck Turning Mandrel, 25 Cal. This guide provides essential safety instructions
to ensure the safe and effective use of this product. Please read this manual carefully before using the mandrel to
understand the safety precautions and proper usage.

General Safety Guidelines

® Ensure that you are using the Neck Turning Mandrel only with the Hornady neck turning tool.

® Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, when
handling and using the mandrel.

Keep the work area clean and welllit to avoid accidents.

Do not use the mandrel if it is damaged or worn. Inspect it regularly for signs of wear.

Follow all local regulations and guidelines related to the use of reloading equipment.

Store the mandrel in a safe place, out of reach of children and pets.

Specific Safety Precautions for Use

Alignment: Properly align cases when using the mandrel to avoid accidents and ensure optimal performance.
Handling: Handle the mandrel with care. Avoid dropping or striking it against hard surfaces.

Work Environment: Ensure that your work environment is free from distractions and hazards.

Vulnerable Groups: Keep the mandrel away from children and individuals who may not understand its use.
Emergency Procedures: In case of an accident or injury, seek immediate medical attention.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Ensure the Hornady neck turning tool is turned off and unplugged before installation.

® |nsert the Neck Turning Mandrel into the designated holder of the neck turning tool.

® Secure the mandrel according to the manufacturer's instructions to prevent it from loosening during
use.

2. Usage:

Align the case properly with the mandrel before starting the turning process.

Turn on the neck turning tool and adjust the speed as necessary for your specific application.
Monitor the turning process to ensure that the case is being turned evenly and safely.

After use, turn off and unplug the tool before removing the mandrel.

Disposal Instructions

® Dispose of the Neck Turning Mandrel in accordance with local regulations regarding metal recycling and
electronic waste.

® Do not dispose of the mandrel in regular household waste.

® |f the mandrel is damaged beyond use, contact local recycling facilities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the use of the Hornady Neck Turning Mandrel, please refer to the
manufacturer’'s website or customer service for assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience while using the Hornady Neck
Turning Mandrel, 25 Cal. Thank you for prioritizing safety in your reloading activities.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Mandril de
Giro de Cuellos Hornady, 25 Cal

Introduccion

Gracias por elegir el Mandril de Giro de Cuellos Hornady, 25 Cal. Este producto esta disefiado para alinear
correctamente los cartuchos al ser girados, asegurando un uso seguro y efectivo en la herramienta de giro de
cuellos de Hornady. Esta guia proporciona instrucciones de seguridad y uso para garantizar que utilices el producto
de manera segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de utilizar el mandril.
Mantén el mandril fuera del alcance de los nifios y personas vulnerables.

Utiliza siempre el mandril en un entorno seguro y controlado.

Inspecciona el mandril antes de cada uso para detectar cualquier dafio o desgaste.

Si el mandril esta dafiado, no lo utilices y contacta a un profesional para su reparacion.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Utiliza el mandril tnicamente con la herramienta de giro de cuellos de Hornady.

® No fuerces el mandril méas all4 de su capacidad de uso recomendada.

® Asegurate de que el cartucho esté correctamente alineado en el mandril antes de comenzar el proceso de
giro.

® Usa gafas de seguridad y guantes al manipular cartuchos y el mandril.

®* Mantén las manos y otras partes del cuerpo alejadas de las areas de operacion durante el uso.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Instalacién del Mandril

® Asegurate de que la herramienta de giro de cuellos esté apagada y desconectada.
® |nserta el mandril en la herramienta de giro de cuellos hasta que esté firmemente asegurado.
® Verifica que el mandril esté correctamente instalado y no se mueva.

2. Uso del Mandril

Coloca el cartucho en el mandril, asegurandote de que esté alineado correctamente.

Enciende la herramienta de giro de cuellos y ajusta la velocidad segun las instrucciones del fabricante.
Observa el proceso de giro y asegurate de que no haya obstrucciones.

Una vez completado el proceso, apaga la herramienta y retira el cartucho del mandril.

Instrucciones de Desecho

® Deshazte del mandril de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos.

® Si el mandril esta dafiado o ya no es utilizable, considera reciclarlo si es posible.

® No arrojes el mandril en la basura comun. Consulta las instalaciones de reciclaje en tu area para obtener mas
informacion.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas relacionadas con la seguridad del producto o si deseas reportar un producto inseguro, por favor
contacta a un punto de contacto en la UE. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y cualquier otra
informacidn relevante al hacer tu consulta.

Conclusion



Tu seguridad es nuestra prioridad. Siguiendo estas instrucciones y directrices, puedes utilizar el Mandril de Giro de
Cuellos Hornady, 25 Cal de manera segura y efectiva. Recuerda siempre estar atento a las actualizaciones sobre
seguridad de productos y reportar cualquier incidente a las autoridades pertinentes.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla NECK TURNING
MANDRELS HORNADY TURNING MANDREL, 25 CAL

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup NECK TURNING MANDRELS HORNADY TURNING MANDREL, 25 CAL. Ten produkt zostat
zaprojektowany do uzycia w narzedziu do obrébki szyjki Hornady i jest niezbedny do prawidtowego wyréwnania
lusek podczas obrébki. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa, aby zapewnic
bezpieczne uzytkowanie.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Zawsze uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Sprawdzaj regularnie stan techniczny produktu przed uzyciem.

Zgtaszaj wszelkie uszkodzenia lub nieprawidtowosci w dziataniu odpowiednim stuzbom.

Uzywaj odpowiednich srodkéw ochrony osobistej, takich jak okulary ochronne i rekawice, podczas pracy z
produktem.

Specyficzne srodki ostroznosci dotyczace uzytkowania

Upewnij sie, ze narzedzie, w ktérym uzywasz mandrel, jest odpowiednio skonfigurowane i dziata prawidtowo.
Nie uzywaj mandrel, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub oznaki zuzycia.

Zachowaj ostroznosc¢ przy obstudze narzedzi i materiatéw, aby unikng¢ obrazen.

Nie probuj modyfikowa¢ mandrel ani uzywac¢ go w sposéb niezgodny z instrukcja.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja

® Upewnij sie, ze narzedzie do obrdbki szyjki jest wylgczone przed zamontowaniem mandrel.
* W16z mandrel do odpowiedniego uchwytu narzedzia, upewniajgc sie, ze jest dobrze zamocowany.
® Sprawdz, czy mandrel jest prawidtowo ustawiony i nie ma luzéw.

2. Uzytkowanie

®* Wiacz narzedzie, postepujac zgodnie z instrukcjg obstugi dostarczong z narzedziem.
® Uzywaj mandrel zgodnie z jego przeznaczeniem, aby uzyska¢ optymalne wyniki.

® Monitoruj proces obrébki, aby upewni¢ sie, ze tuski sg prawidtowo wyréwnane.

® Po zakonczeniu pracy wytacz narzedzie i odczep mandrel.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

® Nie wyrzucaj mandrel do zwyktego kosza na smieci, jesli jest uszkodzony lub nie nadaje sie do dalszego
uzytku.

® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami utylizacyjnymi w celu uzyskania informacji na temat odpowiednich metod
utylizacii.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia w UE.

Zgtaszanie niebezpiecznych produktéow

® Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim organom.
® Sprawdzaj regularnie aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.



Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych i zyczymy bezpiecznego uzytkowania NECK TURNING MANDRELS
HORNADY TURNING MANDREL, 25 CAL.



Sakerhetsinstruktioner for NECK TURNING
MANDRELS HORNADY TURNING MANDREL, 25 CAL

Introduktion

Tack for att du valt NECK TURNING MANDRELS HORNADY TURNING MANDREL, 25 CAL. Denna produkt &r
nodvéandig for anvandning i Hornady neck turningverktyget och anvands for att korrekt justera hylsorna nar de
bearbetas. For att sakerstalla saker anvandning och langvarig prestanda av produkten, vanligen folj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar for att undvika skador.
Kontrollera produkten fore varje anvandning for tecken pa slitage eller skador.
Forvara produkten pa en torr och séker plats, oatkomlig for barn.

Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till berérda myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid l1amplig personlig skyddsutrustning (PPE), inklusive skyddsglaségon och handskar.
Undvik att anvanda produkten om du &r trétt eller distraherad.

Hantera produkten forsiktigt for att undvika skador pa dig sjélv eller andra.

Kontrollera att hylsorna ar korrekt placerade innan du pabdrjar bearbetningen.

Folj alltid de specifika instruktionerna for installation och anvéandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av mandrel:

® Se till att maskinen &r avstangd innan installation.
® Fast mandrel i Hornady neck turningverktyget enligt tillverkarens specifikationer.
® Kontrollera att mandrel ar ordentligt sékrad innan anvandning.

2. Anvandning av mandrel:

® Satt in hylsan i mandrel och se till att den sitter ordentligt.

® Justera verktyget for att sakerstalla korrekt bearbetning av hylsan.
® Starta verktyget och dvervaka bearbetningsprocessen noggrant.
® Sténg av verktyget och ta bort hylsan nér bearbetningen ar klar.

3. Rengoring och underhall:

® Rengdr mandrel efter varje anvandning for att forhindra ansamling av skrap och forlanga livslangden.
* |nspektera mandrel regelbundet for tecken pé slitage och byt ut den vid behov.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kasta inte produkten i hushallsavfall.
® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering for att sékerstalla korrekt och séker avfallshantering.
® Om produkten ar skadad eller inte langre behdvs, dvervag att atervinna den om majligt.

Kontaktinformation for vidare stod

For mer information eller frAgor om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar produkten
koptes. Se till att ha produktens modell och serienummer till hands fér snabbare service.

Vi tackar for ditt fortroende f6r NECK TURNING MANDRELS HORNADY TURNING MANDREL, 25 CAL. Folj dessa
sakerhetsinstruktioner for att sékerstélla en saker och effektiv anvéandning av produkten.






Navod k pouziti pro NECK TURNING MANDRELS
HORNADY TURNING MANDREL, 25 CAL

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili NECK TURNING MANDRELS HORNADY TURNING MANDREL, 25 CAL. Tento
produkt je uréen k pouZiti v nastroji na otaceni krku Hornady a slouzi k spravnému zarovnani nabojd pfi otaceni.
Tento navod obsahuje dilezité informace o bezpecnosti a spravném pouZzivani produktu.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pfed pouzitim produktu si peclivé prectéte vSechny pokyny.

Ujistéte se, Zze produkt je pouzivan v souladu s doporucenimi vyrobce.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zkontrolujte, zda neni produkt poSkozen, a v pfipadé poSkozeni jej nepouzivejte.
Pokud si nejste jisti, jak produkt spravné pouZzivat, vyhledejte odbornou pomoc.

7 Ve

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

PFi manipulaci s naboji a nastroji pouzivejte ochranné bryle.

Zajistéte, aby byl pracovni prostor dobfe osvétleny a Cisty.

Pfed pouzitim se ujistéte, Ze je nastroj spravné nastaven a upevnén.

Nikdy nepouzivejte produkt, pokud je v blizkosti otevieny ohen nebo jiné zdroje tepla.
PFi praci s naboji dodrzujte vSechny platné zakony a pfedpisy.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Zkontrolujte, zda méate vSechny potfebné komponenty a pfisluSenstvi.
Nainstalujte mandrel podle pokynd vyrobce v nastroji na otaceni krku Hornady.
Ujistéte se, Ze mandrel je spravné upevnén a stabilni.

Vlozte naboje do mandrelu a ujistéte se, Ze jsou spravné zarovnany.

Pomalu a opatrné otacejte nastrojem, abyste dosahli pozadovaného vysledku.
Po dokonéeni prace dlkladné zkontrolujte mandrel a naboje.

oA~ wWNE

Pokyny pro likvidaci
® Po pouziti produktu jej zlikvidujte v souladu s mistnimi predpisy.

® Pokud je produkt poSkozen nebo nefunkéni, zvaZte jeho recyklaci nebo ekologickou likvidaci.
® Nikdy nevyhazujte vyrobek do bézného odpadu, pokud je to v rozporu s mistnimi zakony.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalSi informace a podporu ohledné bezpecnosti produktu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. Ujistéte
se, ze mate k dispozici vSechny potfebné informace o produktu, jako je jeho nazev a model.

Dékujeme, Ze jste se seznamili s naSim produktem a dodrZujte prosim vSechny bezpecnostni pokyny pro zajisténi
bezpetného pouzivani.



